Ausland-Reisen-Formular Pradibewegung Schweiz

Mouvemnent Scout de Suisse
Movimento Scaut Svizero

Formulaire pour voyages a ['étranger Moviment Baffasendas Svizrc
Formulario per viaggi al estero

Anmeldung eines Lagers im Ausland / Gesuch fiir ein internationales Empfehlungsschreiben
Annonce pour un camp a l'étranger / Demande de recommandation pour un voyage individuel a I'étranger
Annuncio di un campo all'estero / Richiesta per una raccomandazione per un viaggio individuale all'estero

Fiir Lager: Felder 1, 2, 4, 5 ausfiillen / Fiir Empfehlungsschreiben: Felder 2, 3 und 5 ausfiillen
Pour de camps: Remplir les cases 1, 2, 4 et 5/ pour une recommandation: remplir les cases 2, 3 et 5
Per campi: riempire le caselle 1, 2, 4, 5 / per una raccomandazione riempire le caselle 2,3 e 5

1. Einheit / Unité / Gruppo
(nur im Falle eines Lagers ausfiillen / remplir uniquement dans cas d'un camp / da riempire unicamente in caso di

un campo)

Teilnehmerzah! / Effectif prévu / Partecipanti :
Meute / Volk / Stamm / Trupp / Rotte
Unité
Muta/Reparto / Gruppo / ClAan et e e ar e aab e _ Buben/gargons/ragazzi: = ...

Stufe(n) / Branche(s) / Branca/branChe ..ot e Médchen/filles / / ragazze :
Total /total //totale:
ADLEIlUNG / GroUPE SCOUL/ SBZIONE Lottt ettt et e et e eaa e ceaa e aaa e et eaneeaaneenancaaanstasaensaaeeseansseaonessaaatotsssnnssaeeessneenannetneesneecaenssmnneannseeenssennd

davon Fiihrer/Fuhrerinnen / dont chefs / Cheftaines / dei QUali @NIMatori  oooiiiiiiii et ce e it e eee e eeeee e e e ee b e e e s s eentettetn e eetassantnsessmbannseseenennnsasarsrannns

2. Verantwortliche/r Leiter/in / Responsable du groupe / Capo responsabile
oder/ou/ o reisende Person / personne qui voyage individuellement / persona in viaggio

Name, Vorname / nom, Prénom // COGNOME, MOME ...o.iiiii ittt ee ettt e e ettt eeaat e eeataeeaaeas s eeeaaa e e ae e aaasesee s seaatain s eesnt e sesasabaneserecasseeeemsaensnninsaeerensseserennns
Strasse, Nr./ RU, NO. [/ VIa, N0 e e ettt e e et et e et e e e eeaann e aeeanneannas e-MaIl s

PLZ, Ort/ NP, localité / / NAP, I0CaIA oot eae e s ee e s a e e s e e aeebeanns Tel /1817 Tel i
Geb.Datum Pfadi-Ausbildung
Date de naissance Formation scoute
Datadinascita e FOrmazione SCaUut ..o e

3. bei Individualreisen: Zweck der Reise / Kurzbeschrieb des Aufenthaltes
dans le cas de voyage individuel: But du voyage / petit descriptif du voyage
in caso di una persona in viaggio individuale: scopo del viaggio / descrizione del viaggio

4. Im Falle eines Lagers / dans le cadre d'un campement/ in caso di un campo

Bitte legt eine Kopie des Grobprogrammes bei sowie eine Teilnehmeriiste {(Name, Vorname, Jahrgang, Leiterinnen markiert)

Svp ajouter une copie de votre programme et une liste des participants (nom, prénom, année de naissance, indiquez les chefs)

Per favore allegare una copia del programma e una lista completa dei partecipanti (nome, cognome, anno di nascita, per favore marcare i capi)

5. Reisedatum und Ziel / date et destination du voyage / data et meta del viaggio

6. Bestétigungen und Unterschrift / Visas et signature / conferme e firma

Lagerleiterin / chef/taine resp./ del capo

responsabile. e Datum/date/data ........ccocooeiiiiiii

ALJCG/CSEZ e e Datum/date/data .............ccciniiiinn

CoaCh e e a e e Datum /date/data .......cccocoiiiiiiiiiii
Bis spatestens 2 Monate vor Abreise via AL, Coach einsenden an: Pfadib. Schweiz, Postfach, 3000 Bern 7

Mouvement Scout de Suisse, case postale, 3000 Berne 7

A envoyer via CG, Coach au plus tard 2 mois avant le départ du camp au:
le, 3000 Berna 7

Da mandare via Csez, Coach al pit tardi 2 mesi prima : Movil Scaut Svizzero, casella p




